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i Sanhtidad, le pido_tenga P
dolgr que son parte de la v
idos Unidos. Le ruego atiepdd usted
uche el llamado de las mujeres que cor
‘k eres hemos escuchado los convincente
' glesia, que clama dignidad y respeto p§
sr. Comao mu]eres hemos considerado es
fexion nos lleva a establecer que la Ig}
fiel a Su llamado al respeto y la dignid
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, en tanto que personas, de se
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'  usted, Papa Juan Pablo 11, las plega-
rias, e dad de las religiosas de este pais, en la
medign’ﬂen que siga desafiandonos a ser integras, por el
amof del cielo. Con estas breves palabras del Magnificat, la
plagana aleg@ y llena de esperanzas, rogamos a Maria sea
fuente centinua de inspiracion, valor y esperanza: “Glorifi-
qle tu alma al sefior y tu espiritu se regocije en Dios tu salva-
dor: el Sefior ha hecho grandes cosas para ti: bendito sea el
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